SUPERIOR PLATED 40 CALIBER/10MM (0.401") BULLETS - 40 CALIBER
(0.401") 180GR FLAT POINT 1,000/BOX

Berry's Superior Plated Bullets are swaged and plated to final weight and
re-struck for accuracy and precision. They are more affordable than jacketed
rounds and won't foul your barrel with lead. SAAMI MAX 40 COL=1.135". SAAMI
MAX 10mm COL=1.250". Can withstand velocities up to 1250 fps.

Attributes

Name: 40 CALIBER (0.401") 180GR FLAT POINT 1,000/BOX
Manufacturer: BERRYS MANUFACTURING
Product no.: 100029071

Mfr. No.: 33701

Bullet Style: Flat Point (FP)

Caliber: 10mm,40 Caliber

Diameter (in): 0.401

Grain: 180

Quantity: 1,000

Delivery weight: 11.839kg

Shipping height: 133mm

Shipping width: 123mm

Shipping length: 127mm

UPC: 711148337018

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir SUPERIOR PLATED 40
CALIBER/10MM BULLETS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der SUPERIOR PLATED 40 CALIBER/10MM (0.401") BULLETS von Berry's
Manufacturing. Diese Geschosse sind speziell fiir Prazision und Genauigkeit entwickelt. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie die Geschosse nur in kompatiblen Feuerwaffen.

Halten Sie die Geschosse aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und ordentlich ist, um Unfélle zu vermeiden.
Tragen Sie geeignete personliche Schutzausristung, wie Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend des
Gebrauchs.

® |nformieren Sie sich Uber lokale Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie nur zugelassene Ladegerate und Pulver fur die Herstellung von Munition mit diesen
Geschossen.

Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung die Geschosse auf Beschadigungen oder Mangel.

Achten Sie beim Laden darauf, die empfohlenen Ladegewichte nicht zu tUberschreiten.

Schie3en Sie nur auf zugelassenen Schief3stdnden oder in sicherem, ausgewiesenem Gelande.
Halten Sie beim SchieR3en immer eine sichere Handhabung der Waffe ein.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

® Stellen Sie sicher, dass lhre Waffe vollsténdig entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
® [aden Sie die Geschosse gemaR den Anweisungen lhres Ladegerats und den spezifischen
Ladeempfehlungen.

® Verwendung:

Uberpriifen Sie die Waffe vor jedem Gebrauch auf ordnungsgeméRe Funktion.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf frei von Verunreinigungen ist.

Flhren Sie einen Sichttest durch, um sicherzustellen, dass keine Fremdkdrper im Lauf sind.

Fuhren Sie die ersten Schiisse in einer kontrollierten Umgebung durch, um die Leistung der Geschosse
zu Uberprufen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Verpackungen und nicht verwendete Geschosse gemal den o6rtlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

® | agern Sie nicht verwendete Geschosse an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von Warmequellen und direkter
Sonneneinstrahlung.

® |nformieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsrichtlinien in lhrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich der Sicherheit und Verwendung der SUPERIOR PLATED 40
CALIBER/10MM BULLETS, wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Es ist wichtig, dass Sie alle
Sicherheitsrichtlinien befolgen, um ein sicheres und effektives Schiel3erlebnis zu gewahrleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die SUPERIOR PLATED 40 CALIBER/10MM BULLETS entschieden haben. Bleiben
Sie sicher und verantwortungsbewusst beim Schief3en!






Safety Instruction Guide for SUPERIOR PLATED 40
CALIBER/10MM BULLETS

Introduction

Thank you for choosing Berry's Superior Plated Bullets. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe handling and use of these products. Please read this guide carefully before use to
understand the safety measures and precautions necessary for a safe experience.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Store the bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling or using ammunition.
Regularly check for updates on product recalls or safety alerts through the EU Safety Gate platform.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling:

® Always handle bullets with care to prevent accidental discharge.
® Do not expose bullets to heat or flame.
® Avoid dropping or striking the bullets against hard surfaces.

® Usage:
® Ensure that your firearm is compatible with 40 Caliber or 20mm ammunition before use.

® Always follow the manufacturer's instructions for your firearm when loading and firing ammunition.
® Do not exceed the maximum velocity of 1250 fps as indicated.

® Storage:

® Store bullets in their original packaging until ready for use.
® Keep bullets in a secure location to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:
® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Open the packaging carefully to avoid damaging the bullets.
® | oad the bullets into the magazine or chamber according to the firearm's manual.

® Usage:
® Always check the firearm's safety features before use.

® Fire in a designated shooting area that is safe and compliant with local laws.
® After firing, ensure the firearm is cleared and cleaned according to the manufacturer's instructions.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged bullets responsibly.
® Follow local regulations for hazardous waste disposal.
® Do not throw bullets in regular trash; contact local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or concerns regarding this product, please reach out to the EUbased contact point provided by
the manufacturer or distributor. Always ensure that you have the latest safety information and product updates.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with Berry's Superior Plated
Bullets. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
Berry's Superior Plated

Introduccion

Las balas Berry's Superior Plated 40 Caliber/10mm (0.401") son proyectiles disefiados para proporcionar precision y
exactitud en el tiro. Este documento contiene pautas de seguridad importantes para garantizar un uso seguro y
responsable de este producto. Por favor, lee atentamente todas las secciones antes de utilizar las balas.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que las balas se utilicen Unicamente en armas de fuego adecuadas y que estén en buen estado
de funcionamiento.

Mantén las balas fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Siempre utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al disparar.
Familiarizate con las leyes locales sobre la posesion y el uso de municiones.

Inspecciona las balas antes de usarlas para asegurarte de que no estén dafiadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones por mal uso o manejo inadecuado.
® Posibilidad de dafios a la propiedad si se utilizan incorrectamente.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:

Nunca apunte el arma a algo que no esté dispuesto a disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Aseglrate de que el area de tiro esté despejada y segura.

No utilices las balas si estdn himedas, oxidadas o dafadas.

® Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios.
® Siempre consulta con un experto si tienes dudas sobre el uso de municiones.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

® Verifica que el arma de fuego esté descargada antes de cargar las balas.
® Limpia el cafién y la recamara del arma para asegurar un funcionamiento 6ptimo.

2. Carga de Balas:
® Carga las balas Berry's Superior Plated en el cargador o la recamara de acuerdo con las instrucciones
del fabricante de tu arma.
® Asegurate de que las balas estén correctamente alineadas y asentadas.
3. Disparo:
® Asegurate de que el area de tiro sea segura.
® Utiliza siempre una postura adecuada y estable al disparar.
® Sigue las normas de seguridad de tiro.

4. Postdisparo:

® Después de disparar, verifica que el arma esté descargada antes de manejarla.
® |impia el arma segun las instrucciones del fabricante para mantener su funcionamiento.



Instrucciones de Eliminacion

® | as balas no deben ser desechadas en la basura comun.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidon de municiones.

® Sjlas balas estan dafiadas o no se utilizaran, llévalas a un centro de reciclaje de municiones o a un
profesional capacitado para su eliminacion segura.

Informacién de Contacto para Mas Soporte

Si tienes alguna pregunta sobre el uso seguro de las balas Berry's Superior Plated, o si deseas reportar un producto
defectuoso, comunicate con el fabricante o el distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano la informacién del
producto y cualquier detalle relevante sobre tu consulta.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Utiliza las balas Berry's Superior Plated de manera
responsable y respetando todas las pautas de seguridad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Pallottole
Placcate Superiori Berry

Introduzione

Le pallottole placcate superiori di Berry sono progettate per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso.
Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative di sicurezza
dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare le pallottole solo per scopi previsti e in conformita con le leggi locali.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.

Tieni le pallottole lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

In caso di emergenza, contatta le autorita competenti e segui le procedure di sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.
Assicurati che I'arma sia in buone condizioni e che sia stata ispezionata prima dell'uso.
Non utilizzare pallottole danneggiate o deformate.

Evita di sovraccaricare I'arma con munizioni oltre le specifiche raccomandate.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® Installazione delle Pallottole:
1. Assicurati che I'arma sia scarica prima di caricare le pallottole.

2. Segui le istruzioni del produttore per caricare correttamente le pallottole nell'arma.
3. Controlla che le pallottole siano ben inserite e che non ci siano ostruzioni.

¢ Uso delle Pallottole:
1. Utilizza le pallottole solo in armi specificamente progettate per il calibro 40 (0.401") e 10mm.

2. Esegui sempre un test di funzionalita in un ambiente sicuro prima dell'uso regolare.
3. Mantieni un'adeguata distanza di sicurezza da altri durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Le pallottole non devono essere smaltite con i rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei materiali pericolosi.
® Contatta le autorita locali per informazioni sui punti di raccolta autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti per facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza ti aiutera a garantire un uso sicuro delle pallottole placcate superiori di Berry.
E importante rimanere informati e aggiornati sulle normative e le pratiche di sicurezza per ridurre al minimo i rischi
associati all'uso delle munizioni.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow Berry's
Superior Plated 40 Caliber/10mm

Wprowadzenie

Pociski Berry's Superior Plated 40 Caliber/10mm sg zaprojektowane z myslg o wysokiej precyzji i wydajnosci.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa podczas ich uzytkowania oraz dostarczenie
niezbednych informacji dotyczacych ich instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

* Uzywaj pociskdw wytgcznie w odpowiednich broniach i zgodnie z ich specyfikacjami.

® Przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zr6det ciepta i wilgoci.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
pociskéw.

® Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

® Informuj sie o aktualnych wycofaniach produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich narzedzi i sprzetu do tadowania pociskéw.

Regularnie sprawdzaj stan pociskéw przed ich uzyciem, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

Nie uzywaj pociskéw, ktére wykazujg jakiekolwiek oznaki korozji lub uszkodzenia.

Zawsze przestrzegaj maksymalnych diugosci naboju: SAAMI MAX 40 COL=1.135" oraz SAAMI MAX 10mm
COL=1.250".

® Zachowaj ostroznos¢ przy predkosciach do 1250 fps, aby unikng¢ niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do tadowania:

® Uzyj odpowiednich komponentéw do tadowania, w tym wtasciwego prochu i primeréw.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednig wage do pomiaru prochu.

2. tadowanie pociskéw:

® Umies¢ pocisk w tusce, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
® Zastosuj odpowiednig site do osadzenia pocisku, aby unikng¢ jego uszkodzenia.

3. Testowanie:

® Po zatadowaniu pociskéw przetestuj je na strzelnicy, przestrzegajac wszystkich zasad bezpieczerstwa.
® Obserwuj zachowanie pociskéw i badz gotowy na ewentualne nieprzewidziane sytuacje.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj pociskéw do ognia ani nie prébuj ich rozbijac.

® Skonsultuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony $rodowiska w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw, zaleca sie skontaktowanie sie z
odpowiednimi stuzbami wsparcia lub organami regulacyjnymi w swoim regionie. Prosimy o regularne sprawdzanie
aktualnosci dotyczacych bezpieczenstwa produktdéw na platformie Safety Gate UE.



Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pozwoli na bezpieczne korzystanie z pociskow
Berry's Superior Plated 40 Caliber/10mm.



SUPERIOR PLATED 40 CALIBER/10MM (0.401")
BULLETS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Berry's Superior Plated Bullets tuotteiden kayttdohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
ymmartamaan tuotteen turvallista kaytt6a ja noudattamaan EU:n Yleista Tuoteturvallisuusasetusta (GPSR). Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se on sdilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa aseissa ja varmista, etta ase on sopiva kaytettavalle kaliiperille.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sééntdja, jotka koskevat ampumaaseita ja ammuksia.

Iimoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta ei ole muita henkildita 1&hella.

Ala koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Vélta ampumista huonossa nakyvyydessa tai huonojen sddolosuhteiden aikana.
Tarkista, ettd ase on tyhjennetty, ennen kuin kasittelet tai varastoit sita.

Asennus ja kayttoohjeet

® Varmista, ettd aseesi on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen ampumista.

® [ataa patruunat aseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Testaa aina uusi luotisarja ensin pienella maaralla ennen kuin kaytéat sité laajemmin.

® Seuraa aseen valmistajan ohjeita tarkasti, kun kaytat Berry's Superior Plated Bullets luoteja.

Havitysohjeet

® Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet luodit ja patruunat paikallisten lakien ja sdantéjen mukaisesti.

* Al4 heita luoteja tai patruunoita tavalliseen roskakoriin.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai ampumaaseiden jalleenmyyjiin oikean havitysmenetelman
selvittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He voivat tarjota tarkempia
ohjeita ja tukea tuotteen turvallisessa kaytossa.

Tama opas on laadittu varmistamaan, etta Berry's Superior Plated Bullets tuotteiden kaytto on turvallista ja
mukautettavissa EU:n Yleisen Tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) vaatimuksiin. Huolellinen noudattaminen auttaa
sinua valttdmaan vaaratilanteita ja varmistamaan tuotteen turvallisen kayton.



Navod k bezpe€nému pouziti vyrobku: SUPERIOR
PLATED 40 CALIBER/10MM (0.401") BULLETS

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani vyrobku SUPERIOR PLATED 40
CALIBER/10MM (0.401") BULLETS od spolecnosti Berry's Manufacturing. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpec€nost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouziti stfeliva.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci se stfelivem pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka.
Zkontrolujte vyrobek na poSkozeni pfed pouzitim.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo pokud mate podezieni na jeho zavadu.
Udrzujte vyrobek v suchu a chladném prostfedi, aby se pfedeSlo korozi.

Nikdy nesmésujte réizné typy stfeliva nebo naboje.

Pouzivejte pouze doporucené zbrané a vybaveni pro tento typ stfeliva.

PTi nabijeni a vystfelovani dodrzujte spravné techniky a bezpecnostni opatfeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty a vybaveni.
® Pfipravte si vhodné misto pro pouZiti, které je bezpec&né a daleko od lidi a zvifat.

2. Instalace:

® Vlozte stfely do nabojnic podle doporuc¢eného postupu.
® Ujistéte se, Ze jsou stfely spravné usazeny a zajisStény.

3. Pouziti:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte zbraf a ujistéte se, Ze je v dobrém stavu.

® P¥i pouzivani se drzte v bezpe€né vzdalenosti od ostatnich.
® Po vystieleni vzdy zkontrolujte, zda nedoslo k selhani nebo jinym problémam.

Pokyny pro likvidaci
®* NepouzZivejte vyrobek, ktery byl poSkozen nebo je vyfazen z provozu.

® | ikvidujte prazdné obaly a pouzité soucasti v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Zajistéte, aby byly vSechny zbytky stfeliva a souvisejici materialy bezpecné uloZeny a zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na mistni prodejce nebo odbornika na
strelivo.



